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PREDHOVOR

Dizertatna praca bola vypracovand vinternej forme dokuského Studia
v Jazykovednom Ustavgudovita Stdra SAV v Bratislave.

Cielom vyskumu bola analyza a opis zvukovej a tvaraspwoviny hornokysuckych
pomedznych a kysuckych goralskych are

Praca je rozdelena do siedmye¢hsti. V Uvodnej kapitole uvadzame predmet a ciele
dizertanej prace, ozrejmujeme metodologicko-kongep vychodiska prace. V osobitnych
podkapitolach sa venujeme opisu reprezentativneprkyz a vSeobecnej charakteristike
pouzivatéov sledovanych nate zbieraniu a spracovaniu n&ogého materidlu, transkripcii,
kartografickému spracovaniu jazykového materidlupr@i’adu doterajSej literatiry a prac
o nar€iach na hornych Kysuciach. Druha kapitola pribl&jstoriu regionu Kysuc a skamané
lokality. Uzemné vymedzeniedenenie sledovanych dialektov uvadzame v tretejtébgp Stvrta
a piata kapitola tvoria jadro prace. Zavery a pektdpy d’alSieho vyskumu sme zhrnuli v Siestej
¢asti. Posledn& kapitola prace #igdhzoznam oséad, v ktorych sme usknib naretovy vyskum,
mapoveé vyobrazenia vybranych javov zvukovej rovinyaréové ukazky, ktoré dokumentuju
skasny stav natéa vybranych lokalit.

Vysledky prace mézu sliZzako vychodiskaralSieho vyskumu, ako zdroj poznatkov pre
jazykovedcov, Studentoi inych odbornikov zaujimajucich sa 0 mnohorozmepndblematiku

nare&i na hornych Kysuciach, ktora je véagnosti viac ako aktualna.



ABSTRAKT

RAMSAKOVA, Anna: Opis zvukovej a tvaroslovnej royin hornokysuckych
pomedznych a kysuckych goralskych iare

[Dizertatné praca]. Jazykovedny Gstéudovita Stira SAV.

Skolite’ka: prom. fil. Adriana Ferefikovéa, CSc.

Stupea odbornej kvalifikacie: PhD.

Bratislava: Jazykovedny Usté&wdovita Stra SAV 2010. 378 s.

Praca sa venuje opisu ¢aBnej podoby fonologickej a morfologickej roviny
hornokysuckych pomedznych néirdokalit Koria, Kornica, Turzovka a kysuckych goralskych
narei v obciachCierne, O8adnica a Skalité. Zameriava sa na vybrané javy awejkroviny,
pri opise ktorych sa opierame o praslovenské vyishkod Podrobne spracuvacsisny deklinany
systém substantiv, adjektiv a pronomin. izifiica podkapitola porovnava deklimy systém
sttasnych adjektiv a pronomim so skdeanim v praslovafine. Z Hadiska rozsahu i natposti
analyzy diferencovaného materialu uz v praci nefgieme komparaciu deklidaého systému
substantiv so stavom v praslovare, analyzu a interpretaciu konjugécii a inyctvsjeh druhov,
ktoré sud’alSim perspektivnym diem vyskumu. S€ag’ou prace st natevé texty a mapy, ktoré
prel’adne dokumentuju gasny stav naté vo vSetkych vybranych obciach. Rovnako
odzrkaduju dynamické zmeny na uvedenych rovinach. Dizedgraca dokumentuje, prehlbuje
a systematizuje poznatky doterajSich vyskumov vedo&o zn&ne diferencovanej oblasti
na hornych Kysuciach; komentuje a aktualizuje di@legicky vyskum, ktory s doplnenim
archivnych zaznamov aich vzajomnym porovnanim ytogk dostatdne bohatu, informie
nasytenid bazu pre monografické spracovanie fongke@i a morfologickej roviny

hornokysuckych pomedznych a kysuckych goralskyeh

Kradcové slova:

Diachronia. Dialektologia. Dialekt. Fonologickd &m. Goralské natga. Hornokysucké

pomedzné natga. Morfologickd analyza. Synchrénia.



I. UVOD

1.1. Predmet a ciele prace

Predmetom dizertaej prace je opis zvukovej a tvaroslovnej rovinglelktu obci
Cierne, O8adnica, Skalité, Kara, Kornica a mesta Turzovka (pozri mapu).

Dialekt prvych troch obci ma osobitné postavenieladom na to, Ze vo svojom
jazykovom systéme uchovava subor fonologickych ifotlogickych javov priznénych
pre vyvin pdskych okrajovych (malogskych, resp. sliezskych) néfe Nareie
v lokalitach Kona, Kornica a Turzovka zafajeme do skupiny hornokysuckych nére
pomedzného nakeveho arealu (Krépvic, 1988, s. 232 — 234; pozri mapLR).

Hoci existuje rozsiahla literatira venovana vyskustovenskych naig kysucka
nar&ova oblasg patri k najmenej preskimanym. Jej vyskumu sa tlogaovalo vémi
malo pozornosti. Dodnes sa kysucké t@a@emodzu pochvdliziadnym komplexnyngi
monografickym opisom. Opis zvukovej a tvaroslovnepviny hornokysuckych
pomedznych a kysuckych goralskych ri@je preto vémi aktualny.

Vyskum nareéi na Kysuciach je o to naliehavejsi, pretoZe sachaizemi stretli
a stale sa stretvaju viaceré vyvinové tendedicigare&ove typy (moravsko-slovensky,
lassky, sliezsky, ciastaine Zivecky). Paralelne stouto sk&rog’ou ich poloha
posihovala vytvaranie podmienok pre isty stipgetrifikacie pévodného stavu nére
Sasny vyskum naré na Kysuciach akoby potvrdzoval ich pomedzné sitinie,
pretoZe chyba ich systematicky aleieedomy vyskum.

Do problematiky nard na hornych Kysuciach sme &astaine pokusili prispié
diplomovou pracou Dialekt v obci Skalité Dizert&nou pracou Opis zvukovej
a tvaroslovnej roviny hornokysuckych pomedznycysadkych goralskych nafie sme sa
rozhodli pokr&ova’ vo vyskume nakd na hornych Kysuciach rozSirenim objektu
vyskumu o narée piatich lokalit Cierne, O8adnica, Turzovka, Kdia, Kornica).

V nadvéaznosti na doterajSie poznatky o sledovamgiEiach ci¢om dizerténej
prace je:

1. analyzovd a opisé (zdokumentovd synchronny stav fonologickej
a morfologickej roviny nagg Siestich obci na hornych Kysuciacttierneho, O&dnice,
Skalitého, Turzovky, Korne, Kornice;

2. prehibit poznanie dialektov vybranych obci;

3. prispie’ k ich ¢o najkomplexnejSiemu poznaniu na uvedenych rovinach



Dizertatnd praca ddgia a prehlbuje doterajSie poznatky @ zna&ne
diferencovanej oblasti. Komentuje a aktualizujalalitologicky vyskum na hornych
Kysuciach. Opis stasnej podoby fonologickej a morfologickej rovinyrhokysuckych
pomedznych a kysuckych goralskych méra jeho porovnanie s niektorymi pracami
slovenskychgeskych a piskych dialektologov poskytol ucelenejSi obraz oestaarei
vo vybranych obciach na sledovanych rovinach.

1.2. Teoreticko-metodologické vychodiska prace

Vzhrladom na zameranie prace, ktorym je vyskum dvoclyk@ach rovin
(fonologickej — vokalizmus a konsonantizmus a mlodakej roviny — substantiva,
adjektiva a pronomina) vyvinovo dvoch odliSnych @ku narei, sme sa pri vybere
skumanych javov opierali o prepracovanu koncepdlasd slovenského jazyka (1968 —
1984) a monografiu Goralské néigeod Julie Dudasovej-KrisSakovej (1993).

Po ukeni obci, ktorych natgee sa stalo ciem nasho badania, sme sicilir
jednotku jazykového systému, ktori sme sa rozteddlma’. Stala saiou psl. hlaska, na
ktord sme nazerali ako na prvok skupiny prvkov,r&t@i vo vZahoch vzdjomnej
podmienenosti a zviazanosti. Pozorovanie hlasksj b¢zprostrednom hldskovom okoli
nam umoznilo ziskaprelad o jej jednotlivych kvalitativnych zmenach.

Ked sme od seba oténili jednotlivé prvky psl. hlaskoslovného systémupsl.
hlasky, Wadali sme ich terajSie striednice. Pri pozorovarskytu s@éasnych striednic za
pdvodné psl. hlasky sme ziskali realizacie samuaijtdtiasky, ktora nadobudla viastios
fonémy s pravidelnou systémovou realizaciou napnémmy y (napr. v goralskych
nare&iach v slovachryz, lySka Iyn, zymioki, snyk, [yk, grych robi/i me to— 3. os. pl.
préterita maskulinpyly mech us dako — 3. os. pl. préterita feminin a neutier) a
poziného variantu fonémy napr. velarnehosr OZadnici a v skupine hornokysuckych
pomedznych naté napr. v slovactvebr, svoler, reterko, oct, daskg zlwtacny (porov.
podkapitoly 4.2.1.1. a 4.4.1.).

Hlasky v naSej praci povazujeme za artikaaakustické jednotky fonetického
systému. Niektoré hldsky su aj fonémami s osobitnfgnologickymi variantmi resp.
alofénami (Kr& a Sabol, 1989).

Po identifikacii inventara foném a jej kombinatochyvariantov, resp. alofon
(ustalenych typov realizacie fonémy), prvkov forgpéixej roviny (Krd a Sabol, 1989)
nare&ia danej lokality. Nasledovala interpretacia ichalizcie vo vZahoch k ich
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diachronnemu vyvinu, ktora si vyZiadala aj Patnenie z&konitosti tvaroslovnych
postupov (napr. v skupine kysuckych goralskych ¢iavenik a pritomnos dubletnych
tvarov v G pl. substantiv feminin a neutmeetbf, Sydbf oproti tvarommete| Syde| ktoré
su vysledkom ich medziparadigmatického vyrovnavapaa vplyvom tvarov G pl.
substantiv. maskulin typuwchlopf v kysuckych goralskych natiach); zanik %

v nendlezitej parnej pozicii v substantii8a ¢ zachovanie rodového rozdielu
v |-participiu naprdzeci a baby/ecily, sadily, mynsaly

Nazeranie na Struktiru prvkov dvoch jazykovych pstEmov (fonologického
a morfologického) dialektu konkrétnej lokality pafilo rézny stupg stability ich
fungovania napr. up€idnie od realizacie pagiého variantw k vyslovnosti samostatnej
fonémy e, resp. fonémyy v N pl. maskulin afeminin a adjektiv maskulin map
pripadoch pyknypykni stary'stari, fajny/fajni, bohatybohati roroty/roroti, babybabi
(podrob. pozri podkapitolu 5.3.).

Pri fonologickej analyze sme sa zamerali nadanie zhéd a rozdielov
jednotlivych javov, na vysvBbvanie ich vzajomnych ¥ahov a fiadanie pgin ich
vzniku.

Nasledovala etapa porovnavania. Najskdor sme osobionfrontovali obidva
podsystémy dialektu danej obce v ramci skupiny ¢bdntypu nar&i. Samostatne sme
porovnavali fonologicky systém n&ielokalit Komia, Kornica, Turzovka a obciierne,
O&adnica a Skalité. Pristupili sme aj k porovnavamaroslovného systému néreop&
najskér jednej skupiny nafe (hornokysuckych pomedznych néie potom druhej
skupiny (kysuckych goralskych néie Napokon sme dospeli do Stadia vzajomnej
konfrontacie Siestich zvukovych a tvaroslovnych gy@iémov.

Kompaktnog nasho badania naruSala geografickd a napokonykqaa
izolovanos dvoch sledovanych skupin nére Az ked sme ich skumali v SirSich
jazykovych suvislostiach (v ich bezprostrednom #&@em okoli), a teda sme skimali gj
susedné nade, ukazali sa plynulé prechody a presahy ¢@ngch jednotiek konkrétnej
lokality.

Iba wdaka chapaniu natevého systému vybranej obce ako organicky zviazanej
siasti rozlenenej celosti slovenského, resplsi@ho jazyka sa mohol aj ich vyvin
a fungovanie odré¥aaj vo vyvine a fungovani uvedenych jazykov v Gghho

Aby naSa vedecko-vyskumng&innog’ ziskavala ¢o najv&Siu objektivitu,
uskut@nili sme verifikaciu jej vysledkov. Opierali sme sa poznatky doterajSich

vedeckych praceskych, slovenskych, pskych jazykovedcov a atlasovych préac, ktoré
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umoznili verifikova’ najnovSie vysledky dialektologického vyskumu. Nigbbsme ani
diplomové, rigorézne a dizettia¢ prace, ktoré sa venovali problematike &ianea
Kysuciach.

Dobrym vychodiskom pri formulovani zaverov a komii@cie sdasnych
nar&ovych opisov a vyskumov predchadzajucich obdobi lendiy’ iba podrobna
charakteristika hlaskoslovného a tvaroslovnéhtésys analyzovanych natie

Nasim cidom nebolo potvrdi ani vyvratt’ ¢i urcit’ slovensky, resp. fpieky pévod
jednotlivych jazykovych javov dialektov vybranyctb@. Chceli sme vytvori dobru

vychodiskovl bazu préalSi perspektivny vyskum ndfena hornych Kysuciach.

1.3. Reprezentativna vzorka, vSeobecna charakterika informatorov

Reprezentativna vzorka na charakteristiku a anatymkiového systému a javov aj
tvaroslovnej Urovne n&tm kazdej vybranej lokality predstavuju néweé prehovory
informatorov vo veku od 65 rokov, ktorych sme pawai za najstarSich nosfev
dialektu. Tato skupindudi si najlepSie zachovava néiee NajstarSia generacia aktivnych
pouzivatéov nar€ia navsStevovala’udovl a meStiansku Skolu, prevazn&suwda ma
zékladné vzdelanie. Siesti informétori (z celkov@mtu 51 0séb) z lokalit s goralskym
nare&im a Styria (z celkového ptu 23 osbb) obyvatelia, ktori pouzivaju dialektrizei
do skupiny hornokysuckych pomedznych &grenaju stredoSkolské vzdelanie.

Velmi dobrym vyskumnym objektom boludia, ktori mali vyraznu artikulaciu
i napriek tomu, Ze neraz horsie¢pb. Casto Ziji sami vo svojej domécnosti, neraz iv
bezprostrednom susedstve. Takito informatori za&dky vyuZivaja medialne
prostriedky a nie su ndiko ovplyvneni tlakom inych jazykovych systémov.

V suvislosti so skupinou po goralsky hovoriacichoahtonov nemozno ohis
skutanog’, Ze ikel ide o goralské jazykové prostredie s genetickympojiog’ami
s malopdiskymi a sliezskymi natgami, ide o obyvatéstvo so slovenskym narodnym
povedomim (podrob. pozri DudasSova-KrisSakova, 199336 — 39; rovnako porov.
nareova ukazkw. 6 a 7).

Spdahlivou vyskumnou metédou bol zvukovy z&znam spuore&d, vopred
nepripraveného prehovoru autochtéonnych obyeateobce, aktivnych pouzivdisy

! Za najcennejsi zdroj informéacii o n&repovaZujeme spontanny néoey prejav v zndmom domacom

prostredi jeho nositev.
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nareia, ktori rodnu obec neopustili na dlisis. Pri monologickom prejave autochténov
explorator nenarusa plynuldgch rozpravania. Pri rozhovore s niektorymi infétormi
sme vSak pouzili aj formu usmmvaného prejavu.

Prirodzene, pri terénnych vyskumoch sa ukazuje,intermatori pri beznom
komunika&nom akte pouzivaju a mieSaju prostriedky dvagihviacerych uatvarov
slovenského narodného jazyka.

V snahe neovplywova’ jednotlivych informatorov spisovnou, resp. hovauov
formou slovetinou sme ich oslovovali v goralskom n&rebce Skalité, ktoré pozname

Z autopsie.

1.4. Zbieranie a spracovanie stasného naréoveho materialy materialové

vychodiska prace

Roztrasenas chotarov a osad po kopaniciach (podrob. pozriumap3 ac. 4;
pozri podkapitolu 2.1.) arozsiahlaizda kazdej vybranej lokality si vyziadala

Vlastny néréovy materidl sme ziskali v nasledujucich osadackspozri
chotéaroch: v obci Cierne (vyskum uskutdneny v 3/4 osad obce) — Brehy (1), Centrum
(4), Podwsky (1), Sosnivie (1), U Beikov (2), U Gelgakov (1), U Grochalov (1), U
Jasurkov (1), U Kluzékov (1), U Spili (2), W&isku (1); v obciO&adnica (vyskum
uskut@neny v centre obce a osihotenych osadadB¢skydek (1), KoSariska (2), Magura
(1), Rovne (2), U Jendriddka — (1), U Margu3a (2)Smolky (2), U Svancary — (2),
Zavozy (1); vSkalitom (vyskum uskutdneny v 3/4 osad obce) Centrum: Potok (5),
Rieky (1), U Gon&ka (2), Ustredie (1); Kudlov: Pri kapinke (1); 8&nov: U Francoka
(2), U Gamrota (1), Serafinov (2); Tomica (1); Bimok: Sihly (1), Tridsiatok (1),
U Rucka (1), U Sventkov (2); v lokalit&oria — GajdoSove (1), Komanikova (1),
Korduliakovci (1), Mravcovci (1), U Muchov (1), UeRnika (1), U Sadléka (1), U Ska
(1), U Suhradky (1)Kornica (osady popri hlavnej cestnej komunikacH)Barani (1),
Cisarikovci (1), U Samajov (2Kloko &ov — Hlavice (1), Hruby Buk (1), Klin (1), Rybéare
(1); Turzovka (bez centralnegasti Uzemia mesta} Hlinené (rozsiahla nareova ¢as’
mesta— Vy3ny koniec (3), Plechovka (2)jurkov — ¢ag’ mesta narovo odliSna odasti

2V zétvorkach uvadzame pet oslovenych nositev dialektu, ktorych natevy prejav sme skiamali.
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Hlinené) — U Mravca (1) (hrafma osada s Zilinskym okresom — ridedokality Vel'ké
Rovné).

Dovedna sme oslovili 75 oséb — 51 autochténov Z alo/suckym goralskym
nare&im a 23 informatorov z lokalit s hornokysuckym palzieym naréim.

Zakladny sdasny naréovy material potrebny na analyzu ndeevybranych obci
sme ziskali priamym terénnym vyskumom. V obci Skadime zbierali natevy material
uz paas magisterského Studia v rokoch 2000 — 2004, \ @berne v lete 2007,
v OZadnici v lete 2008. V meste Turzovka, v Korni a Kior sme heuristicky vyskum
uskuta@nili na prelome mesiacov august a september 2008,skne nat®vy material
ziskali predovsetkym dotaznikovou formbu.

Okrem vlastného dialektologického materidlu sme zZgowysoko kvalitnu
zvukovu nahravku (priblizne dve hodiny zvukovéharamu) o&adnického narkea
zroku 1984 z niekdajSieho Kabinetu fonetiky FiF WKBratislave, v stasnosti
deponovanu v archive Katedry slovenského jazykalKFv Bratislave, ktorej foneticky
prepis sme urobili v aprili 2008.

Naretovy material, ktory sme pouzili na analyzu a op&ov fonologickej
a morfologickej roviny dialektov vybranych obci snzéskali v obci Skalité od 21
informéatorov, v O&adnici od 14 informatorov a v obclierne od 16 informéatorov,
v hornokysuckej pomedznej néowej oblasti v Kornici od 4 (v Klokiove od 4),
vKorni od 9, vTurzovke od 6 informatorov (z tohb informatorka z mestkej
casti Turzovky Turkov).

Od kazdého informatora z hornokysuckej pomedznegénaej oblasti sme ziskali
nare&ovy material potlh dotaznika. Zvukovy zaznam sme ziskali od 1 olej=aat
z lokality Turzovka,casti Hlinené, a od 2 informatorov z obce Kar(20-minutovy
zaznam).

Z goralskej nargvej oblasti sme ziskali zvukovy zaznam od kazdého
informatora. Prepisom vlastnych zvukovych nahrayekozsahu priblizne 8,5 hodiny
cistého zvuku) sme prepisali id@as’. K dispozicii sme mali 79 normostran vlastného

nare&ového materialu.

% Dotaznik pre vyskum slovenskych néréE. Pauliny a J. Stolc, 1947).
4 Naretovy material z roku 1984 sme porovnavali so zvukovgaznamom, ktory sme sami ziskali pri
vlastnom vyskume. Dokonca sme mali moihbsvork’ s tymi istymi informatormi aj po vySe 20émmom

¢asovom odstupe.
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Transkribované natevé texty su obrazom &fiisného stavu néfia aj s porusenim
normy. Do prace sme zaradili iba sty vyber predovSetkym z vlastnej néweej bazy.
Objavuju sa v nich hlaskoslovné i tvaroslovné jakyoré nie vzdy koreSponduju
s naréovou formou.Casto si to vysledky interferencie dvoch exigtgich foriem
slovenského narodného jazyka, resp. inéhodoealstabilného jazykového systému.

Naretové texty sme zoradili pdd jednotlivych lokalit, ktoré sme tematicky
odlisili. Kazdu naréova ukazku sme lokalizovali prislusSnym chotaronktarom Zije
konkrétny informator, od ktorého sme ziskali ®ékgy material. Rovnako uvadzame
pohlavie informatorov a rok ich narodenia. U nielgan informaroch (pozricislo
nare&ovej ukazky 8, 9, 25 — 29) sme nezistili miesto lydliska, preto uvddzame
osobitni poznamkunezistili sme Cislo kazdej ukazky koreSponduje s odkazom
na ukazku, ktoré uvadzame pri kazdej osade uvg@demezname osad a chotarnych
nazvov, v ktorych sme uskuwaili vyskum a ktory sme zaradili na zaver pracepdlan
pod kazdou nat®vou ukazkou uvadzame Udaje o osobe, ktora nahvaleovy zaznam
a prepisala natevy prehovor. Informaciu sme doplnilicasovy uda;.

Okrem vlastnej nat®vej bazy sme do prace zahrnuli dialektologicky erat,
ktory sme ziskali excerpciou z diplomovej prace Yrbbusalovej (1997) arigoréznej
prace Evy Dodekovej (2002). Prace nam poskytli myanar€éovy material z mesta
Turzovka, ktory sme tiez pouzili pri opise morfoidkgj roviny turzovského nate.

Naretové formy, ktoré uvadzame v praci piSeme kurzividareové doklady
z prace A. DuSalovej, ktoré dokumentuja pritomhpslatalnych konsonantov autorka
ozna&ovalagrafémami¢, §, 2. V naSej praci ich uvadzame v podébe, z napr.éicho,
Zima, sano. V zavere dizertme] prace, kde sumarizujeme vysledky naSej vedecko-
vyskumnej ¢innosti uvadzame aj namave formy, ktoré zachytili viaceri exploratori
(Eugen Gasinec, Adriana Fetéova, Adolf Kellner) a ktorych foneticky prepis sm
neupravovali.

Pri vyskume dvoch é@enych rovin sme pouzili foneticky transkribovanétye
suvislych naréovych prehovorov. Natevy material (zvukovy idotaznikovy) sme
prepisali potla zasad fonetickej transkripcie platnych v slokepsdialektoldgii
s pouzitim osobitnych grafém, ktorl opisujeme siedujucej podkapitole 1.5. Niektoré
javy sme dodatime overovali v teréne.

Po dlhodobom procese transkribovania zvukovychidwk z jednotlivych lokalit
sme vyberovou excerpciou ziskali jednotlivé déaxe javy, ktoré sme spracovali

vo fonologickej a morfologickej analyze, ktora pkéatlame v IV. aV. kapitole.
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Rovnako sme do analyz zahrnuli materiél, ktory sis&ali dotaznikovou formou (pozri
poznamku podiiarou ¢. 3) a ktory bol podkladom opisu fonologickej royiskupiny

hornokysuckych pomedznych nér¢koria, Kornica, Turzovka).
1.6. Kartografické spracovanie jazykového materiélu

Na zaklade mapového vyrezu Zilinského kraja z vekieg mapy Vmap Sk
1: 200 000, ktorého digitalne spracovanie nam psKyeodeticky a kartograficky Ustav
v Bratislave sme si vytvorili viastni podkladovipoa

Mapa¢. 1 odzrkaduje s&asnu Struktaru krajiny dudsky zasah do nej — &&ie
mestské sidla a cesty, Statne hranice. Udaje @mybh lokalitach aich mensich
jednotlivych Gzemnychiastiach, v ktorych sme uskutmili vlastny naréovy vyskum
dokazuju historickas krajinnej Struktary. Aby sme poukazali na raz loksej oblasti,
mapu sme doplnili kontdrami horstiev a povodi himmriek, ktoré ukazuju na prirodné
danosti krajiny (primarnu Struktaru krajiny — vodeas a moznosti osidlenia), orografické
celky, horské toky a riay systém rieky Kysuca.

Podkladovd mapu sme si upravovali padvlastnych potrieb, do ktorej sme
zapisovali jazykovy material, ktory sme zapisalipitslusnej lokality. S¥ag’ou kazdej
mapy je legenda.

Kartografické spracovanie jazykoveho materidlu namoznilo dokumentova
konkrétny naréovy material. Napokon, samotné textové ukazky, demaé na zaver
dizertanej prace najlepSie dokumentuju a odzikgdl siEasny stav nage skimanych
lokalit aj s poruSenim nafevej normy, resp. naraSanim pévodného stavicrdare

Mapoveé vyobrazenia reSpektujienenie naré na uzemi Slovenska, ktoré uvadza

prvy zvazok Atlasu slovenského jazyka (1968, s. 4).
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